BLACK ROLL PIN KIT - ROLL PIN REFILL 1/8" DIA., 1/12" (12.7MM)
LENGTH 24 PACK

Growing Popularity Demands You Have This Convenient Assortment

With the increasing use of roll pins in guns, we've been looking for a good
assortment of them in black steel finish to offer. Finally found it - with 850 pins in
8 diameters and various lengths (see below). Should take care of most gun
needs! Great for other shop jobs too. Make jigs, fixtures, or use to replace taper
pins, dowels, groove pins, set screws, etc. Will not slip or vibrate out. Easy to
use, as require no threading or taping. Can be cut to any length; can be blued or
plated. Use the Roll Pin Punches for positive, safe removal.

Attributes

Name: ROLL PIN REFILL 1/8" DIA., 1/2" (12.7MM) LENGTH 24 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080522500

Mfr. No.:

Diameter (in): 1/8

Quantity: 24

Delivery weight: 0.014kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806010567

Item details

Made in USA



Table of Contents

® Startpage
® Deutsch: Sicherheitshinweise fir das BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL 1/8" DIA., 1/2"

(12.7MM) LENGTH 24 PACK

English: BLACK ROLL PIN KIT SAFETY INSTRUCTIONS

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de Pasadores de Rollo BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS

Francais: Guide de Sécurité pour le Kit de Goupilles ROLL PIN BROWNELLS

Italiano: Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Roll Pin BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS

Polski: Instrukcja bezpieczenstwa dla Zestawu Pinu Rolkowego BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS
Suomi: BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL 1/8" DIA., 1/2" (12.7MM) LENGTH 24 PACK
Kayttdohjeet ja Turvaohjeet

Svenska: Sékerhetsinstruktioner for BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL 1/8" DIA., 1/2"
(12.7MM) LENGTH 24 PACK

Cesky: Navod k pouzivani a bezpe&nostni pokyny pro BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN
REFILL 1/8" DIA., 1/2" (12.7MM) LENGTH 24 PACK



Sicherheitshinweise fiir das BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS ROLL PIN REFILL 1/8" DIA., 1/2"
(12.7MM) LENGTH 24 PACK

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das BLACK ROLL PIN KIT von BROWNELLS. Dieses Produkt ist eine
nitzliche Erganzung fur Ihre Werkstatt und kann fiir eine Vielzahl von Anwendungen verwendet werden. Bitte lesen
Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere Handhabung und Verwendung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden, beachten Sie bitte die folgenden allgemeinen
Sicherheitsrichtlinien:

Verwenden Sie die RollPins nur fur die vorgesehenen Anwendungen.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprifen Sie vor der Verwendung, ob die Pins keine sichtbaren Schaden aufweisen.

Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich und vermeiden Sie Ablenkungen wahrend der Verwendung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Bei der Verwendung des BLACK ROLL PIN KIT sollten die folgenden speziellen Sicherheitsvorkehrungen beachtet
werden:

® Verwenden Sie die Roll Pin Punches fir eine sichere und prézise Entfernung der Pins.
® Schneiden Sie die Pins nur mit geeigneten Werkzeugen und beachten Sie dabei die Sicherheitsvorkehrungen.
® Achten Sie darauf, dass die Pins nicht in der Nahe von Warmequellen oder offenen Flammen gelagert

werden.
® Verwenden Sie die Pins nicht, wenn sie verbogen oder beschadigt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung
Um das BLACK ROLL PIN KIT sicher und effektiv zu verwenden, folgen Sie bitte diesen Anweisungen:

1. Vorbereitung:
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge zur Hand haben, einschlief3lich der Roll Pin
Punches.
® Wahlen Sie die passende Grof3e des RollPins fur Ihre Anwendung.
2. Installation:
® Setzen Sie den RollPin an die gewiinschte Stelle.
® Verwenden Sie den Roll Pin Punch, um den Pin vorsichtig in die vorgesehene Offnung zu treiben.
Achten Sie darauf, gleichméaRigen Druck auszuliben.

3. Entfernung:

® Um einen RollPin zu entfernen, setzen Sie den Roll Pin Punch auf den Pin und schlagen Sie vorsichtig
auf den Punch, um den Pin herauszudriicken.

4. Nach der Verwendung:

® Uberprifen Sie die Pins auf Beschadigungen und lagern Sie sie an einem trockenen, sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das BLACK ROLL PIN KIT und alle nicht mehr benétigten Pins gemaf den 6rtlichen Vorschriften fir
die Abfallentsorgung. Achten Sie darauf, dass Sie die Pins nicht in den normalen Hausmiill werfen, wenn sie
beschadigt oder kontaminiert sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
Ansprechpartner in der EU.

Bitte beachten Sie die oben genannten Richtlinien und VorsichtsmalRnahmen, um eine sichere Verwendung des
BLACK ROLL PIN KIT zu gewahrleisten. lhre Sicherheit ist uns wichtig!



BLACK ROLL PIN KIT SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the BLACK ROLL PIN KIT. This product is designed for a variety of applications, including
gunsmithing and general shop tasks. This safety instruction guide provides essential information to ensure the safe
use and handling of the roll pins included in this kit.

General Safety Guidelines

® Ensure that the work area is clean and welllit to minimize the risk of accidents.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using tools and handling roll pins.

® Keep the roll pins out of reach of children and avoid use by individuals who are not trained in their application.

® |nspect the roll pins for any damage or defects before use. Do not use damaged pins.

® Follow the manufacturer's instructions for safe use and handling of the roll pins.

Specific Safety Precautions for Use

® When using roll pins, ensure that they are compatible with the intended application.

® Use the Roll Pin Punches as directed to safely remove roll pins without causing injury or damage to the
workpiece.

® Avoid excessive force when installing or removing roll pins to prevent injury or damage.

® Do not use roll pins in applications that exceed their specified load limits or in conditions for which they were
not designed.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including the BLACK ROLL PIN KIT and Roll Pin Punches.
® Select the appropriate size roll pin for your application.

2. Installation:
® Align the roll pin with the hole in the workpiece.

® Use the Roll Pin Punch to gently tap the roll pin into place, ensuring it is seated correctly.
® Avoid using excessive force, as this may damage the pin or the workpiece.

3. Removal:

® To remove a roll pin, use the Roll Pin Punch to carefully tap the pin out of its hole.
® Ensure that you are applying force in a straight line to avoid bending or damaging the pin.

4. Storage:

® Store the roll pins in a dry, cool place, away from moisture and extreme temperatures.
® Keep the roll pins in their original packaging or a designated container to prevent loss or damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable roll pins in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of roll pins in a manner that could pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BLACK ROLL PIN KIT, please refer to the manufacturer's contact
details provided with the product. Ensure you have the product details ready for a more efficient response.



This safety instruction guide complies with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). It is designed to
ensure the safe use of the BLACK ROLL PIN KIT and to protect consumers from potential hazards associated with
its use. Always prioritize safety and follow the guidelines outlined in this document.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Pasadores de Rollo BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Pasadores de Rollo BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Este producto esta disefiado
para ofrecer un surtido de pasadores de acero negro, ideales para diversas aplicaciones en armas y trabajos en el
taller. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de
USO gue se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para su uso antes de comenzar cualquier proyecto.
Inspecciona los pasadores antes de usarlos para detectar cualquier dafio o defecto.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Utiliza los pasadores solo para los fines previstos y de acuerdo con las instrucciones.

Si experimentas algun problema o dafio, detén el uso del producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa gafas de seguridad al trabajar con herramientas y pasadores para proteger tus ojos de posibles
proyecciones.

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

® No fuerces los pasadores en orificios que no sean del tamafio adecuado, ya que esto puede causar dafios o
lesiones.

® No uses pasadores que estén doblados o dafiados, ya que pueden romperse durante el uso.

® Ten cuidado al utilizar Roll Pin Punches para evitar lesiones en las manos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

® Asegurate de que tu area de trabajo esté bien iluminada y libre de desorden.
® Ten a mano todas las herramientas necesarias, incluyendo los Roll Pin Punches.

2. Seleccion del Pasador

® Elige el pasador adecuado segun el diametro y la longitud requeridos para tu proyecto.
® Consulta las especificaciones del kit para asegurarte de que estas utilizando el pasador correcto.

3. Instalacién del Pasador
® Coloca el pasador en el orificio correspondiente.
® Utiliza el Roll Pin Punch para insertar el pasador de manera uniforme.
® Asegurate de que el pasador esté completamente asentado en su lugar.

4. Extraccion del Pasador

® Para extraer un pasador, utiliza el Roll Pin Punch con cuidado.
® Golpea suavemente el extremo del punch para liberar el pasador sin dafiar las piezas circundantes.

5. Finalizacion

® Revisa que todos los pasadores estén correctamente instalados y asegurados.
® |Limpia tu area de trabajo y guarda el kit en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacién



® Dispose of any damaged or unusable pins in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not throw away the pins in regular household waste if they are made of metal; check for recycling options.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro de este producto o si tienes alguna pregunta, consulta con un
profesional o busca informacién en plataformas de seguridad de productos.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad y las instrucciones de uso, puedes garantizar una experiencia segura y
efectiva con el Kit de Pasadores de Rollo BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Recuerda siempre ser cauteloso y
estar atento a cualquier sefial de advertencia durante su uso.



Guide de Sécurité pour le Kit de Goupilles ROLL PIN
BROWNELLS

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Goupilles ROLL PIN BROWNELLS. Ce produit est congu pour vous aider dans vos
projets d'armurerie et d'atelier. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation sdre
et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifiez régulierement I'état des goupilles et remplacezles si elles montrent des signes d'usure.

Ne laissez pas les goupilles a la portée des enfants.

Ne modifiez pas les goupilles ou n'utilisez pas de piéces non recommandées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez des gants de protection lors de la manipulation des goupilles pour éviter les blessures.
Evitez de frapper les goupilles avec des outils inappropriés qui pourraient les endommager.

Ne forcez pas les goupilles dans des trous trop petits, car cela peut provoquer des déformations.
Utilisez les Roll Pin Punches pour un retrait sécurisé des goupilles.

Ne pas utiliser les goupilles pour des applications pour lesquelles elles ne sont pas congues.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris les Roll Pin Punches.
® Choisissez la bonne taille de goupille en fonction de votre projet.

2. Installation :
® Alignez la goupille avec le trou prévu.
® Utilisez un Roll Pin Punch pour enfoncer la goupille doucement jusqu'a ce qu'elle soit en place.
® Assurezvous que la goupille est bien enfoncée et ne dépasse pas.

3. Retrait :

® Pour retirer une goupille, alignez le Roll Pin Punch avec le centre de la goupille.
* Appliquez une pression uniforme pour retirer la goupille sans endommager le matériau environnant.

Instructions d'Elimination

® | es goupilles usées ou endommagées doivent étre éliminées conformément aux réglementations locales sur
les déchets.
®* Ne jetez pas les goupilles dans les ordures ménageres. Consultez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le point de contact de I'UE
pour les produits de sécurité.

En suivant ces instructions, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres autour de
vous. Merci de votre attention & ces directives de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Roll Pin BLACK
ROLL PIN KIT BROWNELLS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Roll Pin BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Questo prodotto & progettato per un
uso sicuro e efficace in applicazioni di arma e in officina. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze.

Tenere il kit fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Assicurarsi di lavorare in un'area ben illuminata e ventilata.

Indossare sempre dispositivi di protezione personale, come occhiali di sicurezza e guanti, quando si utilizzano
i roll pins.

® Verificare regolarmente lo stato del prodotto e sostituire eventuali componenti danneggiati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare i Roll Pin Punches per una rimozione positiva e sicura dei roll pins.

Non forzare i roll pins in posizioni inadeguate, poiché cio potrebbe causare rotture o schegge.
Non utilizzare i roll pins in applicazioni per le quali non sono stati progettati.

Evitare I'uso di strumenti danneggiati o usurati, poiché potrebbero compromettere la sicurezza.
Non tentare di modificare o riparare i roll pins in alcun modo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di oggetti estranei.
2. Selezione del Roll Pin: Scegliere il roll pin appropriato in base al diametro e alla lunghezza necessari per
I'applicazione.
3. Utilizzo del Roll Pin Punch:
® Posizionare il roll pin nel foro di montaggio.
® Utilizzare il Roll Pin Punch per inserire il roll pin con un colpo controllato.
® Assicurarsi che il roll pin sia ben fissato e non sporga.
4. Rimozione del Roll Pin:
® Utilizzare il Roll Pin Punch per rimuovere il roll pin, colpendo delicatamente il punzone.
® FEvitare di utilizzare forze eccessive durante la rimozione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire i roll pins e il kit in conformita con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare i roll pins nel normale rifiuto domestico; verificare se esistono strutture di riciclaggio nella propria

area.
® Seguire le linee guida locali per lo smaltimento di materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare prodotti difettosi, si prega di contattare il
produttore o il rivenditore presso cui € stato acquistato il prodotto. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di
modello e la data di acquisto quando si richiede assistenza.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un uso sicuro e efficace del Kit di Roll Pin BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS. Per ulteriori domande o preoccupazioni, non esitate a cercare supporto. La vostra sicurezza € la
nostra priorita.






Instrukcja bezpieczenstwa dla Zestawu Pinu
Rolkowego BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Pinu Rolkowego BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie i wygodzie uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby zapewnic¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z
produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan pindw przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie sg uszkodzone.
Nie uzywaj pindw, ktére wykazujg oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

Zawsze stosuj odpowiednie narzedzia do usuwania pindw rolkowych, aby unikng¢ kontuzji.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone i czyste.
® Nos$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, aby zminimalizowa¢ ryzyko

urazoéw.

® Nigdy nie kieruj sity na pin, gdy jest on w trakcie usuwania lub instalacji.
® Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z narzedziami, aby unikna¢ przypadkowych obrazen.
® Nie uzywaj zestawu w warunkach, ktdre moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub nieprawidtowego dziatania.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1

N

w

Ins

. Przygotowanie miejsca pracy

® Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia i materiaty.
® Oczys$¢ obszar roboczy z przeszkéd.

. Wyboér odpowiedniego pinu
® Wybierz pin o odpowiedniej Srednicy i dlugosci zgodnie z wymogami projektu.
Instalacja pinu

® Uzyj narzedzi do instalacji pinéw rolkowych, aby umiesci¢ pin w odpowiednim miejscu.
® Upewnij sie, ze pin jest prawidtowo osadzony, aby unikng¢ jego wypadniecia.

Usuwanie pinu

® Uzyj narzedzi do usuwania pinéw rolkowych, aby bezpiecznie usung¢ pin.
® Upewnij sie, ze nie stosujesz nadmiernej sity, aby nie uszkodzi¢ otoczenia.

. Zakonhczenie pracy

® Po zakonczeniu pracy, oczy$¢ miejsce robocze i przechowuj piny w odpowiednim pojemniku.

trukcje dotyczace utylizacji

® Piny rolkowe powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
® Nie wrzucaj pinéw do ogdinych odpadéw domowych.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyska¢ szczeg6towe informacje na temat

utylizaciji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
sprzedazy lub producentem.

Pamietaj, aby zgtaszac wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim organom. Regularnie sprawdzaj
aktualizacje dotyczgce wycofan produktdw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za wybor Zestawu Pinu Rolkowego BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Dbaj o swoje bezpieczenstwo
i korzystaj z produktu odpowiedzialnie.



BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL
1/8" DIA., 1/12" (12.7MM) LENGTH 24 PACK
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL. Tama tuote on suunniteltu tarjopamaan
luotettavia ja kestavia ratkaisuja erilaisiin tydpajan tarpeisiin. Ennen tuotteen kayttda, lue tama kayttdohje
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kayton ja tuotteen pitkaikaisyyden.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettéavaksi suunnitellussa ymparistossa.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Erityiset Turvaohjeet Kaytolle

Kayta Roll Pin Punches tyokaluja turvalliseen ja varmaan poistamiseen.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu.

Kayta suojalaseja ja kasineitd, kun tydskentelet tuotteen kanssa.

Ala kayta likaa voimaa, jotta valtat vaurioita tuotteelle tai itsellesi.
Varmista, ettd kaytat oikean kokoisia nauloja ja tydkaluja.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ovat saatavilla.
® Varmista, ettd tydskentelypinta on puhdas ja tasainen.

2. Asennus
® Valitse oikean kokoinen naula tarpeesi mukaan.
® Kayta Roll Pin Punches tydkalua naulan asentamiseen.
® Varmista, ettd naula on kunnolla paikallaan eika liiku.

3. Kayttd

® Kayta nauloja vain niiden suunniteltuun tarkoitukseen.
® Tarkista naulojen kunto saannéllisesti ja vaihda ne tarvittaessa.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt naulat ja pakkausmateriaalit paikallisten jatteiden k&sittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se on vaarallista materiaalia.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatukea, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etté sinulla
on kaikki tarvittavat tiedot kaytettavissasi.

Huomautus



Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille kayttajille. Varmista, ettd lapset eivat pdase kasiksi tuotteeseen. Tuotteen
kayttéon liittyy riskeja, mutta oikeilla toimenpiteilla voit minimoida ne.



Sakerhetsinstruktioner for BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS ROLL PIN REFILL 1/8" DIA., 1/2"
(12.7MM) LENGTH 24 PACK

Introduktion

Tack for att du valt BLACK ROLL PIN KIT fran BROWNELLS. Denna guide innehaller viktig information om séker
anvéandning, installation och avfallshantering av produkten. Véanligen las igenom dessa instruktioner noggrant for att
sdkerstalla sékerheten och effektiviteten vid anvandning av rollstiften.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for eventuella skador innan anvandning. Anvand inte skadade stift.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda 6gon och hud under anvéandning.

Anvand Roll Pin Punches for sdker och effektiv borttagning av stift.

Se till att arbetsytan &r ren och fri fran skréap innan installation.

Undvik att anvanda produkten i miljoer med hog risk fér olyckor eller dar det finns barn.

Anvand inte stiften for andamal som inte &r avsedda, sdsom att ersatta kritiska komponenter i maskiner.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsytan:

® Rengor arbetsytan och se till att den &r stabil.
® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive Roll Pin Punches.

2. Installera rollstift:
® Valj ratt diameter och langd pa rollstiftet for din applikation.
® Placera stiftet i det avsedda halet.
® Anvand Roll Pin Punch for att forsiktigt sl in stiftet tills det sitter pa plats.

3. Ta bort rollstift:

* Anvand Roll Pin Punch for att trycka ut stiftet fran halet.
® Var forsiktig sa att du inte skadar omgivande material.

4. Justering och klippning:

® Om det behdvs kan stiften klippas till dnskad langd. Anvand lampliga verktyg och skyddsutrustning.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avfallshantering av denna produkt bor ske enligt lokala foreskrifter.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontrollera lokala riktlinjer for atervinning av metallavfall.
® Hall produkten borta fran barn och djur under avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av BLACK ROLL PIN KIT, vanligen kontakta
tillverkaren eller din lokala aterforsaljare for vagledning.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt bidrar du till en séker
och effektiv arbetsmiljo.



Navod k pouzivani a bezpec€nostni pokyny pro BLACK
ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL 1/8"
DIA., 1/2" (12.7MM) LENGTH 24 PACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BLACK ROLL PIN KIT od spole€nosti BROWNELLS. Tento kit obsahuje Siroky vybér
¢ernych ocelovych koli¢kd, které jsou idedini pro pouZiti ve zbranich a dal3ich projektech v dilné. Pfed pouzitim
prosim peclivé pfectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu.

Zkontrolujte, zda jsou kolicky neposkozené pfed kazdym pouzitim.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi praci se zbranémi dodrzujte vSechny pfisluSné bezpecnostni predpisy a zakony.

Pokud zaznamenéate jakékoli abnormality nebo poskozeni, pfestarite vyrobek pouZivat a obratte se na
odbornika.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

P¥i manipulaci s koliCky pouZzivejte ochranné bryle, abyste chranili o€i pfed pfipadnymi tlomky.
Kolicky mohou byt ostré; manipulujte s nimi opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Nepouzivejte koli€ky pro Ucely, pro které nejsou uréeny.

Pfi pouziti koliGkovacich kli¢d dbejte na to, abyste je pouzili spravné pro bezpeéné odstranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
® Zkontrolujte koli€ky a ujistéte se, Ze odpovidaji pozadovanému priiméru a délce.

2. Instalace:
® Vlozte kolicek do pozadovaného otvoru.

® Pouzijte kolikovaci kli¢, abyste kolicek bezpe€né a pevné umistili.
® Zkontrolujte, zda koliCek drzi pevné a nevykazuje zadné znamky pohybu.

3. Pouziti:

® Kolicky Ize zkracovat na pozadovanou délku, pokud je to nutné.
®* Nepouzivejte koli€ky, pokud jsou poSkozené nebo opotfebované.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.
® Kolicky a dalSi ¢asti produktu by mely byt likvidovany jako kovovy odpad, pokud nejsou jinak oznaceny.
* Nevyhazuijte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpe€nosti produktu, obratte se na pfislusného
prodejce nebo vyrobce.

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali BLACK ROLL PIN KIT. DodrZzovanim t&chto pokyni zajistite bezpeéné a efektivni
pouzivani produktu.






